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La nostra llum, Ara mes que mai,
la nostra terra. tots a una veu.

9 d'Octubre ,
dia de la .,","'. GENERALITAT | fots

L/ A UNA
Comunitat Valenciana VALENCIANA | vew




Escriure una descripcio sobre la vostra
rutina (per al 15% de recollida
d'activitats) i presentar-la oralment (per
al 15% de presentacions orals).

Fer un comentari a Cursus sobre una
canco d'amor en catala.

Revisarem...

El vocabulari dels numeros i les hores i les parts del dia.

Les rutines diaries i les diferencies segons tipus de dies o0 estacions.

El panorama musical valencia a través de la diada del Pais Valencia (9 d'octubre).
Com escriure correus electronics en catala.

Continguts culturals i textos literaris

Canc¢o Benvolgut de Manel. Contes de les 4 estacions de Soc un bohemio. Bola de cristall de Dama
Carmesina.

agnes.camatxo-buj@univ-rennes2.{r
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QUINS SIGNIFICATS TE LA PARAULA «NOU»?

" nou

Partici0 sil-labica: nou
Etimologia: del I, nux, niicis, id. 1a font: 1271

femeni

1. 1. BOTANICA Fruit de la noguera.

2. BOTANICA i AGRICULTURA Llavor comestible de la noguera, de color blanc, coberta d’'una
fina pellofa bruna, dividida en dos grills, molt oleaginosa i de gust dol¢. Menjar nous. Pa
de nous. Oli de nous.

3. BOTANICA Fruit indehiscent unilocular i monosperm, de pericarpi llenyos.

4. ésser més el soroll que les nous /guradament Expressié que hom aplica a alguna cosa
que no té pas la importancia que sembla pel soroll o el renou que mou.

5. com meés petita és la nou més soroll mou Refrany que hom diu referint-se al qui,
malgrat la seva insignificanca, dona molt a fer, xerra i crida sense tenir autoritat ni
capacitat per a parlar.

2. 1. perextensioi impropiament Nom donat als fruits d’altres arbres que tenen una certa
analogia amb les nous.

3. nou del coll ANATOMIA ANIMAL Prominencia que forma el cartilag tiroide de la laringe a la
part anterior del coll.

|dos]
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1 1aDIca nou
del 11. névem. id. !a font: s. XIV. Llull

1. adjectiu Vuit meés un. Aviat fara nou anys.

Nou
d’Octubre

2. adjectiu 1 masculii femeni Que fa nou; nove. La pagina nou del proleq. El nou d’aquest 4
mes és dijous.

S GENERALITAT | TOTS & .
\<\§§ VAI H\\C‘ANA ‘ ’:/léTAA & Ajuntament d'Elx

3. [plural nous] masculi
1. El nombre nou, 9. Entre els nombres que han sortit, hi ha el nou. EIs nous em porten sort.

2. per extensio Allo designat amb el nombre nou.
4. masculi|i femeni Els nou primers.

5. les nou Novena hora des de les dotze. Si vens a les nou, encara em trobaras sopant.

[tres]



= nou” | nova AECARRRS

una pel-licula de CARLA SIMON, directora d'ESTIU 1993

nou
1. del ll. névus, -a, -um, id. | a font: origens de la llengua, Llull

adjectiu

1. 1. Que existeix, ha aparegut, ha estat fet o s’ha esdevingut fa poc temps o per primera
vegada. Les fulles noves dels arbres. Un producte nou. Vaig experimentar una sensacio
totalment nova. Que hi ha de nou? No hi ha res de nou.

2. de nou /ocucio adverbial Recentment. Pintat de nou.
3. venir de nou (a algu, alguna cosa) Resultar-li inacostumada o sorprenent. Em ve de nou,
tornar a treballar. Que no ho sabies? Sembla que et vingui de nou.

2. 1. Que encara no ha servit 0 ha servit poc. Me I'he posat poques vegades: és ben nou.
2. de nou en nou /ocucio adverbial Essent completament nou. Aquest motor, de nou en
nou, ja falla.

neuartig (al.) novel (angl.)
erneut (al.)

nouveau! (fr.)

3. 1. Posterior a un altre que substitueix o al qual s’afegeix, no el mateix. L'amo nou. El nou flambant (ar.) neuf ( iT. )
regim. Una nova edicio. Any nou, vida nova. o (m“ e neu (al.)
2. de nou (o de bell nou) /ocucio adverbial Una altra vegada. Ha intentat de nou de NOTT NE TR JC A
suicidar-se. nau (ar.) frisch (al.) fresh (angl.)
] i . . ’ . brand-new (angl.) flambant neuf! (fr.)
4. nou realisme ART Nom donat a les tendencies realistes de I'art de la segona meitat del ren o teisea (ot
segle XX aparegudes després de I'art abstracte. nuovo ( lt § o Tl o s
( ) FLAMANT

[quatr e] nouveau (fr.)


http://www.diccionari.cat/blog/el-goig-destrenar-en-totes-les-llengues-del-nou-diccionaricat

Les hores 1 els nombres

0 & 0

LES TRES EN PUNT LES TRES | CINC MINUTS LES TRES | DEU MINUTS
UN QUART D QUATRS DOS QUARTS DF QUATRS TRES QUARTS DE QUATRS

123 ‘1 5

QUATRE CONC

IERO UUNUNA  DOSDUES TRES

!

i1 12 13 12 15 16

DOTZE TRETIE CATORZE QUINZE SETIR

1f 18 19 20 30 40

DISSET Divuint DINOU VINT TRENTA  QUARANTA

50 60 10 80 90 (100

CONQUANTA  SEIXANTA SETANTA VUITANTA NORANTA CENT

UN QUART DOS QUARTS TRES QUARTS MIL

o }8 g 10 |

1 000°¢

[cinc]

20 nvimd

21 vimd-i~um
22 nvimd-i~des
23 vimd-i~lnes
2L nviml-i-qualre
25 vimd-i~dme
20 vimd-i-oio

2 1 vimd-i-oel

28 nvimd-i~vuil
29 vimd-i-mew

100 cemd Td
200 des-cemls"
300 lres-cemin
LOO qualre-cemls
500 dimccemds
0600 sio-cemds
100 sel-cemio
800 auwil-cemdo
900 meuw-cemds

30 nemda 30
31 Irerda~um
32 Inemda~des
33 emda~1res
34 Iremla-qualre
35 Irnerda-cime
36 Inemda-sis

31 Inemda-oel

38 Ihemda~vuil
39 Temrda-meu

FER NUMEROS



https://www.cpnl.cat/gramatica/24/6-els-numerals
https://www.softcatala.org/nombres-en-lletres/
http://www.nuvol.com/humor/a-fer-numeros-17829

Per dir les hores en punt fem servir el verb ser:
12.00 h. S6n les dotze.

13,00 h. Es la una.
14.00 h. Son les dues del migdia.

Quan acostumes a fer aquestes activitats? Aa +el=al

El mati (de 6:00 a 12200 hores) El vespre (de 1900 a 2200 hores) Dinar Mirar la lluna
El migdia (de 1200 o I5:00 hores) La nit (de 22:00 o 0000 hores) o~ l t
80 < K | al migdia alani
La tardg (de 5:00 a 1900 hores) La matinada (de 00-00 o 6:00 hores)
Esmorzar Fer la migdiada
o s ¥/
al mati aaad < alatarda
Sopar 2 Veure sortir el sol
[sis] al vespre al mati




LES HORES

Per indicar els horaris fem referéncia a una hora d'inici i a una hora final d'una activitat.
Tinc classe de catala de sis a vuit del vespre.
Faig els deures de les cinc a les set.
Som a l'aula des de les sis fins a les vuit.

També podem referir-nos a una activitat en referéncia a una altra.
Cada dia, havent sopat mirem una estona la televisio.
Diumenges, havent dinat, faig la migdiada.
Dimarts, després de fer esport, vaig cap a casa.

Amb les hores i els horaris podem respondre moltes preguntes:
Quina hora és? Quin horari feu?
A quina hora obren l'oficina?
A quina hora obriu? A quina hora tanqueu?
Quant dura la pel-licula?

[set]

17.00h
17.05h
17.08 h
17.10h
17.15h
17.20h
17.22h
17.25h
17.30h
17.35h
17.37h
1740h
1745h
17.50h
17.52h
17.55h
18.00 h

S6n les cinc.

Son les cinc i cinc. Passen cinc minuts de les cinc.

Es mig quart de sis.

Falten cinc minuts per a un quart de sis.

Es un quart de sis.

Es un quart i cinc de sis. Passen cinc minuts d'un quart de sis.

Es un quart i mig de sis.

Falten cinc minuts per a dos quarts de sis.

S6n dos quarts de sis.

S6n dos quarts i cinc de sis. Passen cinc minuts de dos quarts de sis.
S6n dos quarts i mig de sis.

Falten cinc minuts per a tres quarts de sis.

S6n tres quarts de sis.

S6n tres quarts i cinc minuts de sis. Passen cinc minuts de tres quarts de sis.
S6n tres quart i mig de sis.

Falten cinc minuts per a les sis.

S6n les sis.



http://www.cpnl.cat/gramatica/90/18-el-pas-i-l-organitzacio-del-temps-les-hores-i-les-parts-del-dia

EMDESPERTO
|[EMLLEVO

EMDUTXO ESCRIC,

ESMORZO| EMVESTEIXO VAIG CAMINANT ESCOLTO

TREBALLO,
L LEGEIXO SOL /A T oy OENTRANSPORT | | EsTUDIO

F

FAIG ELVERMUT

AMB ELS AMICS PASSEJO AMB ELS VAIG AL CINEMA,

DINO EN FAMILIA, ENO AMB LA

MPANY
DESCANSO CO S PRENC CRISPETES

— A quina hora es podria fer cada activitat?
- (Quin es Uinfinitiu de cada verb? Tenen derivats que conegueu?
— S'assembla a la vostra rutina?

SOPOIVAIGA
DORMIR

[vuit]



Observeu les accions quotidianes i completeu els buits amb els verbs corresponents.

Tu dorms vuit hores cada dia per descansar be?

El Pau diu que es desperta una hora abans d’arribar a classe. Jo em llevo quan falta una hora i mitja.

Elles agafen ’autobtis cada mati.

La Maria esmorza/pren cada mati un got de llet amb galetes.

Vosaltres us vestiu amb la roba neta abans o després d'esmorzar?

Hem vist que anem pel mateix carrer que vosaltres cap a la universitat.

Quan acabo les classes xatejo pel mobil amb els companys de 'academia.

A quina hora vas a dormir?

A casa sopem cada nit amb tota la familia.

Inou|



ESports

QUINES SON LES TEUES
AFICIONS?

QUAN LES PRACTIQUES?
ON LES PRACTIQUES?

AMI MACRADA..7I ATULU?

e\ Migqunes 1| ( i e teut

Noves tecnoloqgies

Nosaltres som...

AFICIO + ER/JERA: CUINER. MUNTANYERA

AFICIO + ISTA: ESPORTISTA,. CUITARRISTA, COLLECCIONISTA 1S Hlibres Altres

AFICIO + ANT / ANTA: CANTANT, DIBUIXANTA

AFICIO + OR /ORA: PINTORA, LECTOR, JUCADORA,_  ESCRIPTOR

[deu]  www.youtube.com/watch?v=d6dblpYuzHU



http://www.youtube.com/watch?v=d6db1pYuzHU

cantar ballar mirar la televisio

la ft;{afia
Quins elements hi ha
repetits en els verbs

que acabes de llegir?

Que creus que
Indiquen les
semblances i en
guina part del verh es
troben?

escriure fer treballs manuals

En quina forma estan
els verbs de la
diapositiva?

el teatre la dansa el videojoc els escacs

lonze]



— (Quin es el vostre horari habitual entre setmana? | en cap de setmana? Us agradaria
fer algun canvi en la vostra rutina?

— Quins horaris fan els principals comercos a Franca? | els edificis publics? Sabeu s|
hi ha diferencies segons les regions o les estacions de l'any?

— Hi ha equipaments que obren tot el dia? De quin tipus son? Quina mena d'horaris
coneixeu? Sabeu si tenen diferents noms?

— - ‘
JRIOL '

amb el cor a la ma
amb sinceritat

[dotze]
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El mot TARDOR és un
.derivat de 'adjectiu llati :
:"tardus”, perque és :
I'epoca de l'any de les
:darreres collites.

En llenguatge popular també és:
.coneguda com a primavera :

:d'hivern, com va deixar escrit:
:Joan Salvat Papasseit en el seu :
:poema 'Res no és mesqui’. :

------------------------------------------------------

TR B RN
Les estacions de I'any en meteorologia / )}
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Com eren les estacions en catala?
(Quins mesos passaven?

SOCUNBOHEMIO o

LLEIDA
M de Ty

[tretze]


http://www.youtube.com/watch?v=pN9uTuqaPms
http://www.youtube.com/watch?v=fQAlzyTDvFo
http://www.nuvol.com/musica/la-volta-a-any-en-tretze-cancons-de-socunbohemio-314881

L’ESMORZAR
(T - P i Ca Maarc :e':'::

[catorze]



[quinze]
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1.000 EFEMERIDES DE LA MUSICA POPULAR CATALANA
El mon ens escolta: Un fenomen inédit de dimensié internacional
30 anys x 30 opinions d’artistes, escriptors i periodistes sobre 'escena musical

SILVIA PEREZ CRUZ: LES CANCONS IMMORTALS

23a edicié

SA PENA SOSUN.DANCE D'MARIUS

ELECTROPOP RAP ALTERNATIU
GIRONA

BARCELONA

MUSICA URBANA
PEDREGUER, GANDIA

ENDERROCK | 3 | S | M Seesaiemna | fundacic [M8ae | Eg | La Mercé | ESTRELLA

|setze]


http://www.youtube.com/watch?v=UMVwNDlEpAM

PARLEM D'AMOR EN CAN

ONS

Tria algun grup de masica en catala al mapa de WG/&MG

réglonal desk ﬁz,w T a o Rodésc

A75

A "
/l'andes de e y ( R s turel
régional

[/ Gascogne ? N - Montalban
ALNE LAIbI

A6 |y I \‘, % des Grands
T \ l T
f h A6B ]
. -
R LT R :- "; “\&\. 3
) o\ B /e a

o - Carcassona. -
L e

Causses “¢ 4
* MO

) H A9

: Besiers 7
A

e — ¢

T < } Parcnataona| I'é' n:l desi o
¥ ces P)lrénées - m

T

[dlsset] www.viasona.cat/ grups-mapes

P" Espanya:_\ '..:::;I‘ - .; . 8-

’

d Real
bl

Cor:

Tota la musica en catala
V|asona cat

L H " U : TN
’_A';'/, 0 . A .‘| > AN a4 -_, “ : \ 3
Hg s, T Rl e v ST pisa EAFlOTe!
||"" N de o L
er ; - AN t .- A
. e B p Jrt y ’ !

e A
Marsella 7 o

 Portivechju

N

Tecles de drecera - Dades del mapa’égoza GeoBaa!s-DElngs JQZOOD) Google, Inst. Geog Nadonal Corxﬂwl Informeu d'un ern

Escriu una paraula relacionada amb el tema de
lamor al cercador 1 escull la canco que mes
tagradl

| Comparteix-la al forum 1 explica per quin motiu

tha agradat | destaca'n la frase que dedicaries a
algu especial. Adjunta l'enllac a la lletra i el
significat de les paraules que hi hagis apres.


http://www.viasona.cat/grups-mapes

ESCRIURE UN BON MISSAIGE

0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

\
PLANTILLARD "ESCRIPTURARCORREURELECTIRONIC

» DESTINATARI: Aqui ca :

Missatge nou — & X
Per g 8 ®

[divuit]

L'assumpte...

 Ha de ser clar.
v Ha de resumir el tema.

v Ha de ser concis i, alhora,

donar informacio clau.
W Ha de ser rellevant.
v’ No pot estar en blanc.
v’ No ha de ser genéric.

Situacions en queé
s'escriuen correus formals

./ Correus académics i professionals
./ Correus amb l'"Administracié o amb

organismes oficials

/Sol-licituds de treball

./ Presentacio de reclamacions i queixes

L'assumpte d'un correu formal

E/ No deixis l'assumpte o tema buit.

/| No escriguis un assumpte genéric o irrellevant.

'+ No hi posis informacié que completi el cos del
correu, sin® informacio que el resumeixi.
I:__,/ Evita ['us de majuscules per a totes les lletres.

Assumpte irrellevant
0 massa generic

Assumpte rellevant, clar i concis

Curs

Problema

Sol-licitud



http://www.uoc.edu/portal/ca/servei-linguistic/redaccio/models-documents/correu-electronic/index.html

El nucli del missatge

1.Introduccid: presenta’t a tu mateix,
presenta el tema de que parlaras, digues el
motiu pel qual escrius...

2.Desenvolupament: exposa la informacio
principal i els detalls

3.Conclusid: tanca el correu indicant que

de lalt . | SN
SEpGIoe O8 LAIKIA Rersua Cos d'un correu electronic formal

Benvolgut senyor Grau,

Em plau de comunicar-vos que heu estat elegit com a guanyador del concurs que varem
celebrar el 27 d'abril en motiu del xx aniversari de I'’Associacio ARTIS.

Us recordo que, tal com s’especifica a les bases del concurs, per rebre el premi cal que ens
feu arribar una copia del vostre document d’identitat, aixi com un certificat d’autoria de

l'obra.

Us demano que em trameteu la documentacio sol-licitada abans del 30 de juny. En cas
contrari, es considerara que refuseu el premi.

Per a qualsevol consulta, no dubteu a contactar amb mi per correu electronic.

Atentament,

Andreu Vallespi

Secretari

Associacio ARTIS

[dinou]



Situacio 2: te I'han
presentat i li has
parlat un cop

Situacio 1: no

coneixes el director

e Grau de
formalitat

mitja

e Grau de
formalitat alt

e Exemple de

salutacio | e Exemple de
comiat: salutacio |
Benvolgut comiat:
senyor Grau, / Bon dia,
Ben Jaume, /
atentament, Salutacions,

vint

Situacio 3: anaveu
junts a lI'escola i sou
amics de sempre

e Grau de
formalitat

baix
e Exemple de
salutacio |
comiat:
Hola, Jaume,
/ Fins aviat,




Fraseologia en correus electronics i cartes formals

Demanar alguna cosa (verbs
possibles: demanar, sol-licitar,
fer una peticio, requerir,
reclamar...)

Sol‘licito que m’envieu informacio sobre...
Us agrairé que m’informeu sobre...
Respecte de [x], cal que em trameteu...

Us agrairia que m'enviéssiu...

Ates que [x], em permeto de demanar-vos...
El motiu d'aquesta carta és demanar-
vos/sol-licitar/reclamar...

Informar d’una cosa (verbs
possibles: informar,
comunicar, fer saber, anunciar,
advertir, convocar...)

Us comuniquem que...

Em plau de comunicar-vos...

Ens és grat informar-vos...

Us informo que es preveu [obrir el termini per]...
Us recordo que [queda pendent]...

Us convoco a [la reunio dej...

Grau de Hola, Clara, Una abragada,
formalitat Hola, Carles! Un petd,
baix Xavi, Molts petons,
Ei, Lorena! Records,
Estimada Nuria, Adeu,
Bon dia, Claudia! Dona records a la familia.
Que vagi bé!
Espero que ens vegem aviat.
Que vagi bé el cap de setmana.
Grau de Hola, [nom], Fins aviat,
formalitat Bon dia, [nom], A reveure,
mitja, cordial | Bon dig, Salutacions,
(confianga Bon dia a tothom, Gracies i fins aviat,
amb el Bon dia, companys i companyes, Cordialment,
destinatari)
Grau de Benvolgut [nom], Cordialment,
formalitat alt | Benvolguda [nom], Ben cordialment,
(de menys a Estimat [nom], Us saludo/saludem cordialment.
més) Estimada [nom], Aprofito/Aprofitem l'ocasio per

Benvolguts companys, benvolgudes
companyes,

Benvolgut senyor,

Benvolguda senyora,
Benvolgut senyor [cognom],
Benvolguda senyora [cognom],
Senyor,

Senyora,

Senyor [cognom],

Senyora [cognom],

Distingit senyor,

Distingida senyora,

saludar-vos ben cordialment.
Rep/Rebeu una salutacio ben
cordial.

Atentament,

Ben atentament,

Us saludo/saludem ben
atentament.
Aprofito/Aprofitem l'avinentesa
per saludar-vos ben
atentament.

A

Agrair

Agraeixo...

Aprecio sincerament el vostre gest...
M’agradaria agrair-vos [que m’hagiu donat
l'oportunitat]...

M’adreco a [x] per agrair-vos en nom de tots els
companys...

Negar-se a alguna cosa

A

Lamentem haver de refusar...

Ens sap greu comunicar-vos que hem de refusar...
Ens veiem obligats a...

Malgrat [x], ens veiem obligats a...

[vint-i-u]




[vint-i-dos]

Confirmar la recepcié d'un
correu electronic o una carta

Us confirmo que he rebut el vostre correu / la
vostra carta amb data...

Amb data d’avui hem rebut la documentacio...
En resposta al vostre correu / a la vostra carta amb

data [x]...

Excusar-se, demanar
disculpes

Lamentem que hagiu hagut de... Per compensar-
Vos, esperem que accepteu...

Assumim tota la responsabilitat per aquest error i
volem oferir-vos la solucio segient: [x].
Sentim l'error que s’ha produit...

Us demanem disculpes per la situacio viscuda.
Us demanem que excuseu...

Mostrar esperanca

Estem sequrs que...
Confiem que...

Estem seqgurs de la vostra acollida favorable...

Presentar una queixa o
reclamacio

&

calafs

M’adreco a vostés per informar-los que el dia [x]
vaig adquirir el producte [x]. Malauradament, no
funciona de manera correcta perqué [x].

Els agrairé que, per resoldre el problema, [x].




Un paragraf . Diversos paragrafs

Bon dia, Eduard. Com estas? T'escric per enviar-te el pressupost que em vas
demanar (adjunt al correu). Inclou la creacié d'un glossari especialitzat de 50
termes, la traduccié del text per part d’un traductor professional nadiu, la revisié
de la traduccié per part d’un segon professional, la gestio del projecte i un control
de qualitat final. Quant al termini de lliurament, seria de 10-12 dies laborables a
partir de la data de confirmacié del projecte, Important: si necessites la traduccio
una setmana abans del llancament, convindria comencar el projecte el 10 de
setembre a tot tardar. Aixi ens assegurem de complir els terminis i deixar un
marge perqué puguis revisar els textos. En el fitxer adjunt hi trobaras altres detalls
del projecte, aixi com les condicions de I'encarrec. Si us plau, dona-hi un cop d’ull
quan tinguis un moment. Si et sorgeix cap dubte, estic a la teva disposicid.
Salutacions. Nuria

Bon dia, Eduard,
Com estas?
T'escric per enviar-te el pressupost que em vas demanar (adjunt al correu).

Inclou la creacio d’un glossari especialitzat de 50 termes, la traduccio del text per part
d’un traductor professional nadiu, 1a revisié de la traduccié per part d’un segon
professional, la gestio del projecte i un control de qualitat final.

Quant al termini de lliurament, seria de 10-12 dies laborables a partir de la data de
confirmacio del projecte. Important: si necessites la traduccio una setmana abans del
llancament, convindria comencar el projecte el 10 de setembre a tot tardar. Aixi ens
assegurem de complir els terminis i deixar un marge perquée puguis revisar els textos.

En el fitxer adjunt hi trobaras altres detalls del projecte, aixi com les condicions de
I'encarrec. Si us plau, dona-hi un cop d’ull quan tinguis un moment.

Si et sorgeix cap dubte, estic a la teva disposicio.,
Salutacions,

Nuria

|vint-i-tres]




Hola, Alex,

T’escric per demanar-te si em pots enviar una copia del projecte que vam / \l ' l b fo rl I lat

redactar el mes passat. Soc conscient que me |’havies enviat, pero no el trobo

enlloc.

El necessitaria abans d’aquest divendres. Creus que el pots localitzar facilment? Bon dia, Eduard,

Si us plau, mira-t’ho quan puguis i digues-me alguna cosa. Te’n deuré una! Com estas?

Gracies per endavant i salutacions, T'escric per enviar-te o pressupost que em vas demanar (adjunt al correu). Tot seguit

t'Indico qué inclou:

- Creacio d'un glossari especialitzat de 50 termes
- Traduccid del text per part ¢'un traductor professional nadiu

Sandra Serra

Cap de Recursos Humans

SOMambient - Revisid de la traduccié per part d'un segon professional
- Gestio del projecte | control de qualitat final
Quant al termind de lliurament, seria de 10-12 dies laborables a partir de la data de
Eiiilll confirmacio del projecte,
Com va, guapa? Important: si necessites la traduccio una setmana abans del llangament,

convindria comengar ¢ projecte el 10 de setembre a tot tardar, Aixi ens
assegurem de comphr els termunis | deixar un marge perque puguls revisar els
textos.

Escolta, dissabte hem quedat amb la colla per fer dia de platgeta. T’hi apuntes? No em
pots dir g no... &

Jo hi anire segur, pg necessito desconnectar, si no, el cap @ He tingut una setmana a la

feina... bufff! En el fitxer adjunt hi trobaras altres detalks del projecte, alxi com les condicions de
'encirrec. Si us plau, dona-hi un cop d'ull quan tinguis un moment.

Bé, digue’m que faras, g hem de saber quants som X concretar qui porta que.

. Si et sorgeix cap dubte, estic a la teva disposicio.
Un petonas!

Salutacions,

Pau

Nuria

vint-i-quatre]



https://correccioencatala.cat/correu-electronic-formal-informal/

Quin es el vostre dia preferit de la setmana? Per que? Que us agrada fer?

El meu dia de la setmana preferit és el dissabte en qualsevol estacié de l'any. Es un moment en qué
m'agrada sentir 'embranzida de les possibilitats sorgides del dia anterior, el divendres, i que encara hi ha
el descans de l'endema diumenge. Penso que una jornada de dissabte té tot de possibilitats ben diverses.

Personalment m'agrada comencar els dissabtes amb una sessio d'spinning o de natacio cap a les 9 (nou) en
punt seguida d'un esmorzar bo compartit cap a les 11 (onze). D'aquest inici del dia gaudeixo molt el trajecte
al centre esportiu, amb la llum neta del mati i la calma sonora de I'entorn que de seguida queda contrastada
amb el rebombori del gimnas. Sento que tot plegat em transmet bona energia.

De l'esmorzar del dissabte m'agrada la flexibilitat, la possibilitat d'allargar-se en un vermut a les 12 (dotze)
del migdia i, si cal, fins i tot en un dinar a les 14 (dues). La combinacié de gustos, la confluencia de gent al
cafe de confianca i la pausa amb que arriba la tarda del sise (6¢) dia de la setmana. El vespre gaudeixo de
passejar una altra vegada cap a les 16 (quatre), visitar ma iaia a les 17 (cinc) 1 sortir una estona amb amics
sobre les 19 (set). De vegades, acabem sopant cap a les 21 (nou), pero prefereixo no fer gaire tard, ja que per
a mi és important passar un diumenge descansat per tal de poder preparar be la setmana.

Us agrada el meu dissabte ideal? Fins aviat!

[vint-i-cinc]
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Que vol dir “mida™?

Que vol dir “peixer”? Que vol dir “maular™? Quins animals apareixen en el relat?

Fet a Mida ct

Seguint
@fetamidatv °8

Si no hi ha dies idéntics, per queé ho ha de ser el teu magazin? 'Fet a Mida'
encaixa amb les tardes de tothom! De dilluns a divendres (16.30-18.30h)
aTVlocals

22é Premi de Poesia

Unbes.

SABATER

B Fusteria Ungé
Fet a mida - Fusteria Ungé

[vint-i-nou]

Un fantasma
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https://ccma.cat/catradio/alacarta/les-dones-i-els-dies/la-princesa-sou-vos-una-reflexio-sobre-la-masculinitat/audio/1132899/
https://t.co/rnUuBxy1fb
https://arrels.info/noticia/els-esquis-de-fusta-fets-a-mida-al-bergueda-guanyen-el-premi-nacional-dartesania/

On creieu que s'ha editat el vocabulari de la neu?
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https://ccma.cat/catradio/alacarta/les-dones-i-els-dies/la-princesa-sou-vos-una-reflexio-sobre-la-masculinitat/audio/1132899/

1. Jo em llevo molt aviat. I tu, a quina hora es lleves? > et

2. Al mati nomes beus un cafe. Es que no tinc temps d’esmorzar. > bec

3. Es quedem a casa. No sortim. > Ens

4. Ara que tens ordinador, per que no m’escriu un correu electronic? > m'escrius

5. Es renteu les dents 1 sortiu. > Us

6. Els meus fills dinem a I’escola. > dinen

7. Es molt tard, em vaig a dormir. > me'n

8. El Miquel només dorms sis hores. > dorm

[trenta-u]



